(BSNEECRILEBTR—FR) FHECEDIEARE [AR(12FER]

Autorizacion para investigacion:
Subsidio de Pago Unico por Parto (para nacimientos en el extranjero)

Fecha de parto HEH (afio) / (mes) / (dia)

Madre que dio a luz HEE :

Nombre K&

Domicilio {EFh

Fecha de nacimiento £HH (afio) / (mes) / (dia)

A la municipalidad de Toyota:

Yo, la madre que dio a luz, abajo firmante (HELEE) , Y el jefe de mi
unidad familiar (# ot & *) , por la presente autorizamos a la
municipalidad de Toyota y a sus representantes designados, incluidos contratistas y subcontratistas, a contactar
directamente a la institucion o al profesional que asistio al parto.

La presente autorizacion tiene como finalidad obtener de dicha institucidn o profesional la informacién
necesaria para verificar los datos proporcionados en la solicitud del Subsidio de Pago Unico por Parto,
incluyendo la fecha, hora y lugar del nacimiento, asi como la atencién brindada durante el parto.

S/

o (HELRE) | ECFOMFEE (F. EHMOBEHZ\. BHMIEE (BERFEFTEY) UBEEEN B
ERFESHECHIBE (HEZTOEAR. 15T, WETAOADS) 2RI 3. HESHEORMBEICIOT, BETARITIRELRSEITL.
HEZENSBRRCWIDIERORHEZZIIZLICABLET .

Nombre y sello personal de la madre

Nota: El nombre debera ser escrito por la propia madre, quien también debera colocar su sello personal.
Sin embargo, en las siguientes circunstancias, el representante designado debera completar esta seccién
en su lugar:

- Titular de la patria potestad (si la madre es menor de edad)

- Tutor judicial de adultos (si la madre es una adulta bajo tutela judicial)

- Heredero legal (si la madre ha fallecido)
B4R
EL-HENG, PEERAMTOTFEN. BEROBEE. FIEE (RANKBREOSS)  REERA (RANRFERERADOSS) .
SEEARA (RANETLTVRHEE) HEBR. IEILTTFEV,

Nombre K& Iﬁkﬁn
Domicilio {¥£Fh
Fecha H{Z (afio) / (mes) / (dia)
Relacidn con la madre HEEEORER :
] Propia AA [ Titular de la patria potestad ¥ii&#&
] Heredero legal SEEARSEA 0 Otros (especificar) TOAtH [ )
Observaciones:

Esta autorizacion tiene una validez de 6 meses a partir de la fecha en que coloque su nombre.

Tenga en cuenta que la institucidon médica correspondiente, o las autoridades nacionales o locales del pais
donde tuvo lugar el nacimiento, podran solicitarle la presentacion de documentos especificos, como un
formulario de consentimiento, una carta poder, entre otros.

X AEBEEOEMHIREBZENS5 6 nAMTI,

26, Evis, EEMENSPTEORBREPRITRAEEROSNIFE. FTEOSECNBEIER THIBENHDET,



